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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Leggere attentamente questo manuale d’istruzioni poiché 
all’interno vi sono importanti informazioni sulla sicurezza, 
l’uso e la manutenzione dell’elettrodomestico. Conservare 
il manuale per consultazioni future.

1.	 Scollegare la spina dalla presa di rete in caso di un 
lungo periodo di inutilizzo. Scollegare la spina e il cavo di 
antenna anche in caso di forti temporali.
2.	 Non tirare il cavo per estrarre la spina dalla presa
3.	 Non appoggiare oggetti pesanti sui cavi
4.	 Non piegare o annodare i cavi
5.	 Lo schermo della TV è fabbricato con un materiale 
fragile, pertanto, non deve essere sottoposto a colpi o 
pressioni per evitarne il danneggiamento. Qualora si 
danneggi, rimuovere la spina dalla presa e contattare un 
centro di assistenza. Sem esce del liquido dal pannello, fare 
attenzione e non farlo entrare in contatto con occhi e 
bocca, contattare un medico se necessario.
6.	 Spegnere e scollegare dalla presa di rete prima delle 
operazioni di pulizia e manutenzione. Per la pulizia, 
utilizzare solo un panno asciutto e pulito. Non utilizzare 
detergenti aggressivi come ad esempio diluenti, alcool, 
benzina.
7.	 Posizionare l’apparecchio su una superficie stabile in 
grado di sopportarne il peso. Se si utilizza un
mobile, esso deve essere sufficientemente resistente e 
grande in modo da evitare che il tv sporga oltre i
bordi del mobile. Se viene fissato alla parete, seguire le 
istruzioni per il corretto fissaggio onde evitare pericoli. Non 
posizionare la tv in posizioni elevate (mobili, mensole, 
scaffali) a meno che essi non siano opportunamente fissati 
alla parete. Non posizionare nessun prodotto tessile o 
similare tra il tv e il mobile. È necessario informare i bambini 
sui pericoli in modo da evitare che si arrampichino sul 
mobile per raggiungere il tv e i suoi accessori.
8.	 Lasciare uno spazio adeguato ai lati del tv per garantire 
una corretta ventilazione.
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

9.	 Non esporre il tv alla luce solare diretta, fonti di calore 
o sorgenti di fiamme nude (candele)
10.	 Nessun oggetto contenente liquidi, come ad esempio, 
vasi, deve essere posizionato sul tv. Evitare l’esposizione a 
gocce e spruzzi d’acqua.
11.	 Collegare solo ad una presa di rete conforme alle 
normative in vigore e in accordo con i dati di targa del tv. La 
presa di rete deve essere vicina e facilmente accessibile per 
scollegare la tv in caso di pericoli. Qualora la TV non sia 
dotata di uno specifico interruttore di spegnimento, per 
spegnere la tv, scollegare la presa di rete.
12.	 Non inserire oggetti di nessun tipo nelle fessure della tv 
per pericolo di scosse elettriche. Qualora la TV non sia 
dotata di uno specifico interruttore di spegnimento, per 
spegnere per spegnere la tv, scollegare la presa di rete.
13.	 Non inserire oggetti di nessun tipo nelle fessure della tv 
per pericolo di scosse elettriche.
14.	 Leggere attentamente questo manuale prima di 
utilizzare la TV.
15.	 Conservare questo manuale, la scheda di garanzia 
completa, la ricevuta e la confezione del prodotto. Le 
istruzioni sulle precauzioni di sicurezza riducono il rischio di 
incendio, scosse elettriche e lesioni se rispettate 
correttamente. Si prega di seguire tutte le istruzioni e 
prendere nota di tutte le avvertenze.
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

Il simbolo del fulmine all’interno del triangolo 
ha lo scopo di avvisare l’utente di una tensione 
pericolosa non isolata nell’involucro posteriore 
del prodotto che potrebbe raggiungere un 
livello tale da comportare seri rischi di scosse 
elettriche.

Il punto esclamativo all’interno del triangolo 
ha lo scopo di avvisare l’utente della 
presenza di importanti istruzioni operative 
e di manutenzione nel presente manuale del 
prodotto.

Per evitare possibili danni all’udito, limitare il 
tempo di ascolto a volumi elevati.

Per evitare rischi di scosse elettriche, non deve essere 
rimosso l’involucro posteriore della TV. Qualsiasi operazione 
di riparazione deve essere effettuata da personale.

AVVERTENZA: PER EVITARE RISCHI DI SCOSSE 
ELETTRICHE, NON RIMUOVERE L’INVOLUCRO 
POSTERIORE DELLA TV. NON CONTIENE PARTI 
UTILI PER L’UTENTE. PER L’ASSISTENZA FATE 
RIFERIMENTO A PERSONALE QUALIFICATO.



7

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.) ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

1. Usare mobili o supporti consigliati dal produttore.
2. Il prodotto va installato su una superficie che ne 
sostenga correttamente il peso.
3. Assicurarsi che il prodotto poggi completamente sulla 
superficie su cui è installato.
4. Non posizionare il prodotto su un mobile alto senza 
fissare né il mobile né il prodotto in modo stabile.
5. Eviterete così la caduta del televisore.
6. Non posizionare il prodotto sopra tessuti o altri materiali 
conduttivi o infiammabili.
7. Assicurarsi che i bambini non si arrampichino sul mobile 
o supporto dove è installato il televisore,
con l’intento di avvicinarsi a esso, evitando così qualsiasi 
rischio di caduta del supporto o del prodotto;
qualsiasi operazione sul televisore va effettuata da un 
adulto.

INFORMAZIONI IMPORTANTI

1. Non esporre questo apparecchio alla pioggia o all’umidità 
in quanto potrebbe provocare un incendio o un pericolo di 
scosse elettriche.
2. Non manomettere o modificare il prodotto in alcun modo.
3. Utilizzare solo accessori descritti e consigliati dal 
produttore.
4. Si prega di non esporre il prodotto al contatto diretto con 
acqua. 
5. Non posizionare alcun oggetto sopra il prodotto, inclusi 
contenitori di liquidi come bicchieri.
6. Prestare attenzione quando si sostituisce la batteria del 
telecomando; un’installazione errata può comportare rischi 
di esplosione. Sostituire con lo stesso tipo di batteria o 
equivalente.	

AVVERTENZE IMPORTANTI
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)
INSTALLAZIONE DELLA TV

16.	 Per l’installazione della TV si prega di seguire le 
istruzioni riportate in questo manuale. Questo prodotto 
deve essere posizionato su una superficie sufficientemente 
stabile; un’errata installazione è potenzialmente pericolosa 
in quanto la TV potrebbe cadere e causare lesioni. Prestare 
estrema attenzione in presenza di bambini.
17.	 Prima di installare il prodotto, assicurarsi che la tensione 
di uscita corrisponda a quella indicata sull’etichetta 
posteriore della TV dove sono riportate le specifiche 
elettriche.
18.	 Non utilizzare un cavo di alimentazione o una spina 
danneggiati, oppure una presa di corrente con un 
collegamento allentato. Ciò potrebbe causare una scossa 
elettrica.
19.	 Non collegare più dispositivi alla stessa presa. Ciò 
potrebbe causare il surriscaldamento della presa e 
provocare un incendio. Assicurarsi che la presa sia 
facilmente accessibile durante il funzionamento della TV.
20.	 Non piegare, avvolgere o attorcigliare eccessivamente il 
cavo di alimentazione. 
21.	 Non lasciare che nulla poggi sul cavo di alimentazione 
e sul cavo dell’antenna. Ciò potrebbe causare un incendio o 
una scossa elettrica.  
22.	 Non utilizzare il cavo di alimentazione in prossimità di 
apparecchi che producono calore come radiatori, fornelli o 
ferri da stiro. Il calore eccessivo potrebbe sciogliere 
l’isolamento ed esporre fili sotto tensione, provocando 
incendi o scosse elettriche.
23.	 Scollegare questo televisore durante i temporali o 
quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo. 
In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi o scosse 
elettriche.
24.	 Non ostruire le aperture di ventilazione del prodotto 
con articoli come giornali, tovaglie, tende. Non inserire 
oggetti negli feritoie disponibili ai lati e nella parte 
posteriore della TV. Ciò potrebbe comportare un aumento 
della temperatura interna al televisore e causare un incendio.
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.) ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

25.	 In caso di odori o fumo insoliti provenire dal televisore, 
scollegare immediatamente il cavo di alimentazione dalla 
presa e contattare il centro di assistenza. In caso contrario, 
potrebbero verificarsi incendi o scosse elettriche.
26.	 Quando non si utilizza la TV per lunghi periodi di 
tempo o quando deve essere spostata, assicurarsi di 
scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro.
27.	 Il televisore va pulito periodicamente. In caso contrario, 
la polvere potrebbe accumularsi nel tempo e causare 
l’aumento della temperatura interna alla TV e/o il 
deterioramento dell’isolamento delle connessioni, che a sua 
volta potrebbe provocare un incendio elettrico.
28.	 Il prodotto non è destinato all’uso da parte di persone 
(compresi i bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali 
o mentali, a meno che essi non siano sotto supervisione o 
siano istruiti in merito all’uso in sicurezza dell’apparecchio e 
comprendano i rischi implicati.
29.	 Le batterie del telecomando devono essere rimosse 
solo da un adulto, assicurandosi di tenerle fuori dalla 
portata di neonati e bambini. Consultare immediatamente 
un medico se un bambino ha ingerito una batteria.
30.	 Le batterie non devono essere esposte direttamente 
alla luce solare oppure al calore.
31.	 Per la pulizia del televisore, non utilizzare prodotti 
chimici, detergenti o panni bagnati, assicurarsi di utilizzare 
un panno asciutto per pulirlo da segni o polvere e solo 
dopo aver scollegato il prodotto dalla presa di corrente.
32.	 Contattare un centro assistenza qualificato per 
qualsiasi riparazione o altro servizio richiesto.
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

1.	 Raccomandiamo fortemente di bloccare la tv al 
supporto sul quale è installata.
2.	 In questo modo è possibile prevenire gli incidenti 
causati dal ribaltamento dei mobili o della TV. 
3.	 Per scongiurare qualsiasi rischio di infortunio grave, 
raccomandiamo fortemente che questo prodotto venga 
fissato in modo permanente alla parete o su altra superficie 
adatta. 
4.	 I dispositivi di fissaggio non sono inclusi, in quanto 
superfici composte da diversi materiali 
richiedono dispositivi differenti. Si prega di rivolgersi a 
personale qualificato.
5.	 Se un televisore non è posizionato in modo 
sufficientemente stabile, può essere potenzialmente 
pericoloso a causa di caduta accidentale. Molte lesioni, in 
particolare per i bambini, possono essere evitate prendendo 
semplici precauzioni come:
6.	 Usare mobili o supporti consigliati dal produttore.
7.	 Il prodotto va installato su un supporto che possa 
sostenere peso e dimensione della TV.
8.	 Assicurarsi che il prodotto poggi completamente sulla 
superficie su cui è installato.
9.	 Insegnare ai bambini i pericoli che possono derivare 
dall’arrampicarsi sui mobili con lo scopo di raggiungere. 

ATTENZIONE!

Assicurarsi di posizionare il prodotto in base alle 
seguenti considerazioni: 
33.	 Prediligere superfici asciutte in aree ben ventilate.
34.	 Non esporre a luce solare e ad altre fonti di calore.
35.	 Non esporre al contatto con acqua o altri liquidi.
36.	 Proteggere da polvere e sostanze inquinanti.
37.	 Non installare la TV su mobili con spazio ridotto, come 
ad esempio librerie.
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

38.	 Non installare il televisore vicino a fonti di calore come 
radiatori, stufe o altri elettrodomestici che producono 
calore.
39.	 Non posizionare contenitori con liquidi accanto alla TV; 
se il liquido dovesse cadere e penetrare all’interno 
dell’involucro, potrebbe causare cortocircuiti, incendi o 
scosse elettriche.
40.	 Non posizionare piccoli oggetti metallici sopra l’unità; 
se tali oggetti dovessero penetrare l’involucro della TV, ciò 
potrebbe causare cortocircuiti, incendi o scosse elettriche.
41.	 Non utilizzare o conservare materiali infiammabili o 
combustibili vicino all’unità. Ciò potrebbe causare incendi 
o esplosioni. Non posizionare fiamme libere, come candele 
accese, sigarette o bastoncini di incenso sulla parte 
superiore del televisore.
42.	 E’ consigliabile che l’antenna sia installata lontano 
dalla presa di corrente; Si prega di contattare un 
antennista professionale per installare l’antenna, in modo da 
evitare un’installazione scorretta che potrebbe provocare 
incendi, scosse elettriche o gravi lesioni.
43.	 Installare l’unità a una distanza ragionevole dalla parete 
per garantire una ventilazione sufficiente.
44.	 Collegate l’alimentazione del vostro TV ad una presa 
facilmente raggiungibile e facile da sconnettere.
45.	 Non utilizzare l’apparecchio in prossimità d’acqua. Ad 
esempio, non utilizzare vicino a una vaschetta per il bucato, 
in una cantina bagnata, vicino a una piscina o simili.
46.	 Pulire l’apparecchio solo con panni asciutti.
47.	 Non ostruire le bocchette di ventilazione. Installare in 
conformità alle istruzioni del produttore. Le fessure e le 
aperture sul retro o in basso servono per la ventilazione, per 
garantire un funzionamento affidabile del televisore e 
proteggerlo dal surriscaldamento. Non ostruire o coprire tali 
aperture. Non bloccare le aperture sistemando il televisore 
su un letto. un divano o superfici simili.
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

48.	 Non installare l’apparecchio in prossimità di fonti di 
calore quali radiatori, bocchette per il riscaldamento, stufe o 
altri apparecchi (compresi amplificatori) che producono 
calore.
49.	 Non modificare la finalità di sicurezza della spina 
polarizzata o con messa a terra. La spina polarizzata 
dispone di due lamelle, una più grande dell’altra. Una spina 
con messa a terra dispone di due lamelle e di un terzo polo 
per la messa a terra. La lamella più grande o il terzo polo 
svolgono una funzione protettiva. In caso la spina in 
dotazione non sia adatta alla propria presa, consultare un 
elettricista per la sostituzione della presa obsoleta.
50.	 Proteggere il cavo di alimentazione dall’essere 
calpestato o piegato in particolare in 
prossimità della spina, delle prese 
per apparecchi e del punto in cui il cavo 
esce dall’apparecchio.
51.	 Utilizzare solo accessori specificati dal 
produttore.
52.	 Utilizzare solo con carrelli, piedistalli, treppiedi, staffe o 
tavoli specificati dal produttore o venduti insieme 
all’apparecchio. Quando viene utilizzato un carrello, prestare 
attenzione quando si spostano insieme il carrello e 
l’apparecchio per evitare lesioni dovute al ribaltamento. Il 
gruppo televisore/carrello deve essere spostato con cura. 
Arresti rapidi, forza eccessiva e superfici irregolari 
potrebbero causare il ribaltamento del carrello e del 
televisore.
53.	 Scollegare l’apparecchio dall’alimentazione durante i 
temporali o quando non viene utilizzato per lungo tempo. 
Per una maggiore protezione del ricevitore del televisore 
durante un temporale o quando non viene utilizzato per un 
periodo prolungato, scollegarlo dalla presa a muro e s
collegare l’antenna o i cavi. Ciò eviterà danni al televisore 
causati da fulmini o sbalzi di tensione.
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54.	 Far eseguire le riparazioni esclusivamente da 
personale di assistenza qualificato. La manutenzione è 
necessaria nel caso l’apparecchio sia stato danneggiato in 
un qualsiasi modo, come nel caso di danni al cavo di 
alimentazione o alla spina, nel caso sia stato rovesciato del 
liquido o siano caduti degli oggetti nell’apparecchio, nel 
caso l’apparecchio sia stato esposto a pioggia o umidità, nel 
caso non funzioni normalmente o sia stato fatto cadere.
55.	 Il presente televisore dovrebbe essere messo in 
funzione esclusivamente con il tipo di alimentazione 
indicata nella targhetta dei dati nominali. Se non si è 
sicuri del tipo di alimentazione della propria casa, 
consultare il rivenditore o il fornitore di energia elettrica 
locale. Per l’alimentazione a batteria del telecomando del 
televisore consultare le istruzioni d’uso.
56.	 Il televisore non deve essere esposto a sgocciolamenti 
o spruzzi d’acqua. Non posizionare sul televisore oggetti 
contenenti liquidi, come vasi.
57.	 Mai spingere oggetti di alcun tipo nel televisore 
attraverso le aperture, in quanto potrebbero toccare punti 
di tensione pericolosi o altri componenti elettrici che 
potrebbero comportare incendi o scosse elettriche. Non 
versare liquidi di alcun tipo sul televisore.
58.	 Scollegare il televisore dalla presa a muro prima di 
procedere alla pulizia. Non utilizzare detergenti liquidi o 
aggressivi. Utilizzare un panno umido per la pulizia.
59.	 Non sistemare il televisore in prossimità o sopra 
radiatori o altre fonti di calore. Non sistemare il televisore in 
luoghi incassati come librerie o scaffali a meno che non 
venga fornita una ventilazione adeguata o siano rispettate 
le istruzioni del produttore.
60.	 Non sistemare il televisore su un carrello, un piedistallo, 
un treppiede, una staffa o un tavolo instabili. Il televisore 
potrebbe cadere causando gravi lesioni a persone o 
provocando danni all’apparecchio.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)
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61.	 Non tentare di riparare il televisore da sé. in quanto 
l’apertura o la rimozione delle coperture può esporre 
l’utente a tensione pericolosa o ad altri pericoli. Far eseguire 
le riparazioni esclusivamente da personale di assistenza 
qualificato.
62.	 AVVERTENZA: per evitare lesioni, l’apparecchio deve 
essere fissato saldamente al pavimento o alla parete secon-
do le istruzioni di installazione.

1.	 ATTENZIONE: la sostituzione incorretta delle batterie 
o l’utilizzo di batterie di tipo differente non equivalenti può 
causare esplosioni.
2.	 La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo 
quale quello proveniente dal sole, fuoco o fonti simili.
3.	 Non mischiare tipi diversi di batterie, o batterie nuove 
con batterie obsolete.
4.	 La batteria deve essere posizionata in base alla polarità 
corretta.
5.	 Se la batteria è scarica deve essere rimossa dal 
prodotto.
6.	 La batteria deve essere smaltita in modo sicuro. Per 
proteggere l’ambiente, utilizzare sempre gli appositi 
contenitori di raccolta (consultare il rivenditore).
7.	 Tenere le batterie lontano da bambini e animali 
domestici. Solo gli adulti sono autorizzati a occuparsi delle 
batterie.
8.	 Non gettare mai le batterie nel fuoco o esporle a 
fiamme o ad altre fonti di calore.
9.	 Seguire le istruzioni d’uso e di sicurezza relative alla 
batteria.

TRATTAMENTO E SMALTIMENTO DELLE BATTERIE

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)
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1.	 Scollegare l’unità dalla presa elettrica prima delle 
operazioni di pulizia
2.	 Per rimuovere la polvere, pulire delicatamente con un 
panno morbido e privo di lanugine. 
3.	 Se necessario usare un panno leggermente umido.
4.	 Pulire la spina con un panno asciutto a intervalli 
regolari. 
5.	 ATTENZIONE: Umidità e polvere possono portare a 
incendio o scossa elettrica.
6.	 Fare attenzione a non usare liquidi o detergenti che 
possano entrare all‘interno della TV. (Un liquido 
all’interno della TV potrebbe causare guasti al prodotto, 
incendi o scosse elettriche.) 
7.	 Non pulire con panni abrasivi e prodotti aggressivi 
come repellenti per insetti, solventi, diluenti o altre sostanze 
che potrebbero deteriorare la superficie e la finitura 
dell’involucro della TV.

PULIZIA E MANUTENZIONE

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

Questo simbolo indica che l’apparecchio ha un doppio strato di isolamento 

tra i cavi di conduzione e le parti accessibili dall’utente. In caso di riparazioni 

utilizzare solo pezzi di ricambio identici.

Gentile Cliente
Con la presente il produttore Ayonz Central ltd dichiara che questo dispositivo è conforme 

alle Direttive 2014/53/EU.  

Il testo integrale della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo 

internet:  www.ekosystems.it
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ENERGY LABEL

 NUMERO DI REGISTRAZIONE: 1878823
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SCHEDA TECNICA

informazione Valore e precisione Unità

Nome o marchio del fornitore EKO --

Identificatore del modello del fornitore K320HD --

Classe di efficienza energetica per Standard 

Dynamic Range (SDR)
E --

Potenza richiesta in modalità per Standard 

Dynamic Range (SDR)
25 W

Energy efficiency class (HDR) n.a --

Potenza richiesta in modalità High 

Dynamic Range (HDR) mode
/ W

Modalità off, potenza richiesta 0 W

Modalità standby, potenza richiesta ≤0.5 W

Modalità Standby in rete, potenza richiesta / W

Categoria display elettronico televisore --

Aspetto 16 : 9 rapporto

Risoluzione dello schermo (pixels) 1366 x 768 pixels

Diagonale dello schermo 80 cm

Diagonale dello schermo 32 pollici

Area visibile dello schermo 2736.7 cm2
Tecnologia del pannello utilizzata LED --

Automatic Brightness Control (ABC) NO --

Sensore di riconoscimento vocale NO --

Sensore di presenza ambiente NO --

Frequenza di refresh dell’immagine 60 Hz

Disponibilità minima garantita di aggiornamenti 

software e firmware (fino a):
03/30/2025 --

Minima disponibilità garantita della parti di ricam-
bio ( fino a ) : 03/30/2025 --

Disponibilità minima garantita delle parti di 
ricambio ( fino a ): 03/30/2025 --

Tipo di alimentazione: interna --

Regolamento delegato: (EU)2019/2013
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SPECIFICHE TECNICHE

Display TV 32” HD TV 

Risoluzione 1366 x 768

Colori 16.7 Million

Rapporto di contrasto 5000 : 1

Aspetto 16 : 9

Versione di Software 20231220_160515

Ingressi / uscite

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2 

HDMI x2, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2, CI+ x1,

MINI YPBPR x1, AV IN x1, EARPHONE x1

USB Multimedia Playback

Video: AVI, MPG, TS, MOV, MKV, DAT, VOB, MP4

Audio: MP3, M4A

Eoto: JPG, JPEG, BMP, PNG

Alimentazione 100-240V ~ 50/60Hz

Consumo di energia 55 W

Dimensioni
Con stand: 713 x 161 x 457 mm ( w x d x h)

Senza stand: 713 x 63 x 420 mm ( w x d x h)

Peso
Netto: 3.5 kg

Lordo: 4.7 kg
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INSTALLAZIONE
Installare il supporto come descritto di seguito; nel caso si desiderasse montarlo a parete, si 

prega di contattare un installatore professionista.

Si prega di assicurarsi che la TV non sia già collegata alla presa di corrente, ed inoltre 

consigliamo di chiedere a un’altra persona di assistere la fase di installazione.

Collegare il supporto
Passo 1
Posizionare un materiale morbido e

 imbottito su una superficie piana per 

evitare di danneggiare il pannello dello 

schermo. Quindi posizionare la TV in alto, 

con il lato dello schermo rivolto verso il 

basso, come illustrato a destra.

Passo 2
Allineare il supporto al punto di 

installazione, come illustrato di seguito. 

Passo 3
Stringere le viti (in dotazione) con un   

cacciavite per fissare il supporto al TV, 

come illustrato a destra.

ATTENZIONE!
Non applicare una forza eccessiva in quanto ciò potrebbe danneggiare i fori delle viti.
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INSTALLAZIONE (Cont.)
Istruzioni per il montaggio a parete

Si prega di assicurarsi che la TV non sia collegata alla presa di corrente ed inoltre 

consigliamo di chiedere a un’altra persona di assistere la fase di installazione.

• Si consiglia di contattare un installatore professionale in quanto non ci assumiamo alcuna 

responsabilità per eventuali danni al prodotto o lesioni personali se si monta la TV da soli.

NOTE: In caso di installazione a parete, la stessa dovrebbe essere eseguita da 
un installatore qualificato.

RETRO DELLA TV
ATTACCO VESA: 100 x 100mm
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CONNESSIONI E CONTROLLI
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CONNESSIONI E CONTROLLI (Cont.)

1.	 INGRESSO AV
2.	 USCITA AUDIO OPTICAL
3.	 RF1(S2)
4.	 RF2(T2)
5. 	 HDMI 1 / ARC
6.	 HDMI 2
7.	 INGRESSO USB 1 & 2
8.	 INGRESSO MINI YPBPR
9.	 CUFFIE	
10.	 CI+

1 2 3 4

5 6 7 8 9 10
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TELECOMANDO

1.	 ON/OFF
2.	 MUTE
3.	 NUMBER BUTTONS (0-9): Selezione 

canali TV.

4.	                Imposta la cifra del canale.

5.	         : Return

6.	 FAV+: Scansiona attraverso l’attuale 

elenco dei canali preferiti.	
7.	 AUDIO: Cambia il canale audio.  
8.	 FAV: Accesso alla lista canali preferiti.        
9.	 	FAV-: Scansiona attraverso l’attuale 

elenco dei canali preferiti.         
10.	P.Mode: Cambio modalità immagine

11.	 CH+/-: Seleziona il canale successivo/

precedente.

12.	VOL+/-: Turn the Volume up/down.

13.	S.Mode: Cambio di modalità audio.

14.	INPUT
15.	SLEEP: Attiva/disattiva la modalità di 

spegnimento automatico

16.	ASPECT: Cambia la modalità di 

dimensione dello schermo preimpostata.

17.	 INFO: Mostra le informazioni attuali del 

programma.

18.	 : Pulsanti sinistro/destro/su/

giù per navigare nei menu sullo schermo. 

	OK : Seleziona l’informazione 

evidenziata.

19.	MENU
20.	EXIT
21.	INDEX: Mostra la pagina index.

22.	TEXT: Attiva/Disattiva il televideo.
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TELECOMANDO (CONT.)

Universal Remote Control Code: A05F

23.		     : Avanti lento

      MIX: TV e TXT sono presenti entrambi in 

	 sovraimpressione.

24.	  	     : STOP

	 REVEAL: Mostra le informazioni del 

	 teletext(Dipende dal canale TV).

 25.         : Indietro. 		           		           	
		      : Avanti.

               : Indietro veloce.

   		      : Avanti veloce.

	  HOLD: Blocca l’immagine del teletext.

	  SUBPAGE: Per selezionare 			 

 	  manualmente la pagina precedente o 	

	  successiva del televideo.

	  SIZE: Seleziona la dimensione 		

	  immagine.

	  CANCEL
26.	 SUB-T: Attiva/Disattiva i sottotitoli

		          (se presenti)

	  TV/RADIO: Selezioni canali TV o Radio.

	  REPEAT: Modalità ripetute.

	  ZOOM: Modificare le dimensioni del 		

	  teletext e selezionare il tempo di zoom.

27.	  :  Ogni colore corrisponde

	  ad una funzione differente all’interno 

	  del teletext.
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INSTALLAZIONE E AVVERTENZE BATTERIE DEL TELECOMANDO
•	 Inserire 2 batterie da 1.5V tipo AAA collocandole secondo la corretta polarità. 

•	 Aprire il coperchio del compartimento delle batterie nel retro del telecomando

•	 Inserire le batterie (verificare il numero di batterie e la tipologia nel compartimento del 

telecomando) con la corretta polarità

•	 Chiudere il coperchio del compartimento delle batterie.

•	 Le batterie una volta installate non devono essere esposte a eccessivo calore come 

luce del sole, fuoco o simili.

•	 Non utilizzare batterie vecchie e nuove nel telecomando.

•	 Non utilizzare tipi diversi di batteria.

•	 In caso di lungo periodo di inutilizzo, si consiglia di rimuovere le batterie dal 

•	 telecomando.

•	 Mantenere le batterie lontano da bambini e animali domestici.

•	 Non gettare mai le batterie nel fuoco.

•	 La caduta accidentale del telecomando, con conseguente rottura, invalida immediata-

mente la garanzia.

•	 Il telecomando funziona in modo efficace se utilizzato fino a una distanza di 5m circa 

dal televisore.

•	 Non esporre il sensore del telecomando ad una luce intensa.

TELECOMANDO (CONT.)
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OPERAZIONI DI BASE
•	Premere il pulsante SOURCE per visualizzare la lista delle sorgenti di segnale disponibili.

•	Premere i pulsant         per selezionare la sorgente, e poi premere il pulsante OK per confer-

mare.

•	È possibile accedere alle unità USB collegate selezionando la voce MEDIA.
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MEDIA

•	Innanzitutto, inserire un dispositivo USB nel TV

•	Premere “MEDIA” sul telecomando.

•	Utilizzare i tasti freccia direzionali per scorrere le cartelle all’interno del dispositivo USB per 

accedere a foto, musica, film o testo.

•	Premere il tasto EXIT per tornare alla pagina precedente

RIPRODUZIONE MEDIA 
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MENÙ (cont.)
IMPOSTAZIONE CANALE
er accedere alle impostazioni di CANALE, premere il tasto MENU e andare a CANALE.
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MENÙ (cont.)
CONFIGURAZIONE DI SINTONIA

Per eseguire automaticamente la scansione del televisore per trovare i canali locali, assicu-

rarsi che il cavo dell’antenna (RF) sia collegato al televisore. Quindi procedere per sintoniz-

zare il proprio TV come segue.

Assicurarsi di selezionare il proprio paese “Italia”, quindi andare a sintonizzare il tipo e 

cambiare il “TIPO DI SINTONIA” su “DTV”.

Premere OK per iniziare la scansione automatica. 
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MENÙ (cont.)
IMPOSTAZIONI IMMAGINE

Per accedere alle impostazioni delle Immagini, premere il pulsante MENU e andare all’im-

magine.
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MENÙ (cont.)
IMPOSTAZIONI SUONO
Per accedere alle impostazioni Suono, premere il tasto MENU e andare su Suono.
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MENÙ (cont.)
IMPOSTAZIONI DI ORA
Per accedere alle impostazioni di TEMPO, premere il tasto MENU e andare su ORA. 

Assicurarsi di impostare il fuso orario in base al proprio Paese/città.
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BLOCCO MENU
Per accedere alle impostazioni di BLOCCO, premere il tasto MENU e andare su Blocco.

La password di default è “0000”, quindi è possibile impostare la propria password per bloc-

care il TV.

MENÙ (cont.)
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MENÙ (cont.)
HOTEL
Per accedere, premere il pulsante MENU e selezionare la voce HOTEL.



35

MENÙ (cont.)
IMPOSTAZIONI DI ORA
Per accedere alle impostazioni di CONFIGURAZIONE, premere il tasto MENU e andare su 

CONFIGURAZIONE.
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FAQs
RISOLUZIONE DEI PROBLEMI 

Sintomo Cosa controllare ed istruzioni da seguire

Effetto fantasma o 
immagine sdoppiata

Ciò può essere causato da parziale copertura dell'antenna dovuta a 
grattacieli o colline. L'uso di un'antenna direzionale può migliorare 
l'immagine.

Non si accende

• Controlla se il cavo di alimentazione del televisore è inserito nella 
presa.
• Scollegare la TV, attendere 60 secondi, quindi reinserire la spina 
nella presa e riaccendere la TV.

Non c’è immagine

• Controllare i collegamenti dell’antenna sul retro del televisore per           
vedere se è correttamente collegata.
• Possibile problema alla stazione di trasmissione. Prova un altro 
canale.
• Agisci sui controlli di contrasto e luminosità.
• Alcune modalità TEXT potrebbero bloccare lo schermo.

C’è imagine ma non il 
suono

• Aumentare il livello del volume premendo il tasto VOL + del 
telecomando o sul pannello di controllo laterale della TV.
• Premere il pulsante MUTE sul telecomando per assicurarsi che 
l’audio non sia disattivato.

Suono buono ma colori 
poveri.

Agisci sulle regolazioni di luminosità , contrasto e colore

Effetto neve e senza 
suono 

Controlla la connessione di antenna

Linee orizzontali 
tratteggiate

Ciò può essere causato da interferenze elettriche (ad es. 
Asciugacapelli, luci al neon vicine, ecc.). Spegnere l’apparecchiatu-
ra.

Il Tv non risponde al 
telecomando

• Controlla se le batterie funzionano. Sostituire se necessario.
• Pulire la lente del ricevitore sul televisore.
• Puoi comunque utilizzare i pulsanti sul lato della TV.

Pixel sempre scuri o 
sempre accesi

La TV è prodotta con precisione utilizzando un livello estrema-
mente elevato di tecnologia. Tuttavia, a volte i pixel potrebbero non 
essere visualizzati correttamente. Questi tipi di eventi sono inerenti 
a questo tipo di prodotto e non identicano il prodotto come difet-
toso.
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ASSISTENZA CLIENTI:
eko@garanzia.pro

DISTRIBUITO DA:
Ayonz Central Ltd

The manufacturer has the right to make changes respect the present user manual


